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Message d’Irina Bokova,
Directrice générale de 'UNESCO
al’occasion de la Journée internationale de la Paix

« Paix et Démocratie : Faites entendre votre voix »

21 septembre 2011

La paix est plus que I'absence de guerre. Elle réside dans la dignité de chaque
femme et de chaque homme. Elle est le lien qui unit harmonieusement les sociétés
entre elles et avec notre environnement. Elle est le fondement des Etats légitimes

et le socle des relations internationales stables.

Cette vision a donné naissance aux Nations Unies. C’est le but qui sous-tend
toutes les activités de 'UNESCO.

La Journée internationale de la Paix nous donne l'occasion de réfléchir aux enjeux

de la paix dans un monde qui évolue chaque jour plus vite.

Les gens sont plus connectés que jamais. Les technologies de I'information et de la
communication ouvrent de nouveaux horizons en termes d’expression et d’'action.
Les médias sociaux créent de nouvelles conditions propices a la participation des
individus et a la démocratie. Dans le méme temps, des femmes et des hommes de
par le monde sont toujours aux prises avec la terreur de la violence et des conflits.
Une crise économique mondiale sévit actuellement, de sorte que des millions de

gens souffrent de privations dues a la pauvreté et a la marginalisation.

En ces temps agités, nous devons rester fidéles aux valeurs essentielles de la paix.
La paix commence par la justice et par la dignité de chaque femme et de chaque
homme. Elle commence par la capacité de chacun de nous, partout dans le monde,
a imaginer un monde meilleur et a ceuvrer pour l'instaurer. Elle s'incarne dans les

ambitions humanistes des Objectifs du Millénaire pour le développement.

La Constitution de 1945 de 'UNESCO déclare que «si les guerres prennent

naissance dans l'esprit des hommes et des femmes, c’est dans ces esprits que
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doivent étre élevées les défenses de la paix ». Les jeunes esprits représentent

guelques-unes des défenses les plus puissantes de la paix.

Les jeunes des deux sexes font déja bouger les choses tous les jours. Leur combat
pour la dignité, les droits et la justice les a conduits cette année a descendre dans
la rue, a mener des campagnes et a initier des mouvements en faveur d'un
changement pacifiqgue. De nouvelles perspectives s’ouvrent pour la dignité
humaine.

En cette Année internationale de la Jeunesse, nous saluons ces aspirations
pacifiques et nous devons étre a la hauteur des attentes qui les inspirent. Il nous
faut prendre les idées de ces jeunes gens en considération et assurer a ces
derniers la place qui leur revient dans toutes les sociétés. Leurs voix doivent étre

entendues et, plus important encore, elles doivent étre écoutées.

L'UNESCO s’emploie chaque jour a soutenir les jeunes soucieux de renforcer les
valeurs et les institutions démocratiques fondées sur la justice, I'égalité et le respect
des droits de 'homme. Nous ceuvrons pour une culture de la paix et de la non-
violence en favorisant le dialogue interculturel et interreligieux, en encourageant la
compréhension mutuelle et en promouvant la réconciliation. Nous cherchons a
autonomiser les jeunes en développant chez eux de nouvelles capacités a
s’exprimer et en leur donnant des occasions d'agir en faveur d’'un changement

pacifique.

Tels sont les objectifs du Forum des Jeunes que 'UNESCO organisera a Paris du
17 au 20 octobre prochain sur le théme « Les jeunes en tant que vecteur du
changement ». Ce forum, qui réunira des participants du monde entier et sera
modéré par '’Ambassadeur de bonne volonté de 'TUNESCO, Forest Whitaker, offrira
une plate-forme mondiale pour élaborer de nouvelles approches de la réconciliation

et de la résolution des conflits.

Les jeunes sont des « éclaireurs » qui ouvrent la voie a un monde plus pacifique.
Nous devons soutenir leurs aspirations, nous devons écouter leurs avis et nous
devons agir en accord avec leurs réves. Tel est notre message pour cette Journée

internationale de la Paix 2011.

Irina Bokova
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